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ZARZUELA EN UN ACTO,

ORIGINAL DE

D. Juan de la Puerta Vizcaino.
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D. CristobalOudied .

Estrenada en el teatro del Circo el dia 4 de abril de 1858.
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DON RAMON GUERRERO DE LUNA Y NUÑEZ.

Admite este disparate cómico - lirico que te dedica
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PERSONAS. ACTORES.

Juliana.

Dominga , criada.

Don Sisenando.

Andrés.

Don Liborio.

Doña Concepcion Ruiz.

C. Molina.

D. Mariano Fernandez .

Miguel Diez.

José Alisedo ..
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ou la escena pasa en yaani 1991.gada 14.00pasa en Madrid en casa dedon Sisenando.

NOTA . En los teatros donde no da dividirse el escenario

segun está marcado , se colocará un biombo para denotar la

division.
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ACTO ÚNICO..

Sala abokardillada, dividida en su centro por una pared, con

puerta practicable . En la parte de la derecha una mesa

hlanca de pino, con papeles y avios de escribir; en la pa

red de enfrente una guitarra y , un figlé. En la parte de la

izquierda otra mesa blanca con un cuchillo de cocina en el

cajon y encima un papel de música. Puerta en primer tér

mino, que figura daral cuarto deJuliana.Otra en segundo,

que comunica a la escalera. Las sillas, bastas de paja, debe

rán estar deterioradas .

.

!: }: ESCENA PRIMER A .; U .. " ?

JULIANA . DOMINGA, cosiendo. 1. **

CANTO.

cunt

il

JOL Carlas que de amor llenas,
; i

formais mi dicha,

no borrará mi llanto

ya vuestra tinta ;

que en el teatro ,

se olvidan los ainores

con los aplausos.

Dom. Papeles son papeles ,

cartas son cartas,

palabras de los hombres

todas son falsas;

pero las nuestras

son átomos que el aire

; : ;; volando lleva.

JUL . ( Ap. ) Pobre Andrés! Siento tener que dejarle de

querer como antes. ¡El , quemeamar!tanto ! Vamos;
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no quiero pensarlo ... Los ojos se me arrasan de la

grimas cada vez que... Pero, en fin , cómo ha de

serl Algo me ha de costar hacerme primera tiple de

zarzuela.Yase vé! Con todo el dia ocupado...
Don. ( Ap.) Yo no sé qué tiene-hace dias mi señorita ...

Todo se la vuelve ojear papeles y sollozar ...

JUL. ( Ap .) Quién sabe! Tal vez despues de acostumbrada,

itosa me quede tiempo para volverle á querer.-Pero,

etia' kti Dios mio ! Qué vá á decir el bueno de mitutor

!!! cuando sepa que voy á ajustarme como cantante en

un teatro de zarzuela ? Y ello es preciso. D. Sise

nando ha gastado conmigo todo cuanto tenia, y co

mo le han dejado cesante en el teatro Real, donde

era primer- figle, el pobre ha tenido que sucumbir

á hacerse recaudador de contribucionés ... A él le

debo todo cuanto sé. ¡Pobrecito ! Partiré con él la

initad de mi sueldo.

DON. Pero dígame ušted , seforita ( Puedo saber, si

no es imprudente preguntarlo, qué es lo que la tiene

á usted tan azorada y pensațiva desdeel dia en que
se marchó de Madrid su tutor de usted , mi señor

don Sisenando ?

JUL. Nada .

Dom. En vano quiere usted ocultar el dolor que la aque

ja , y... ine es muy sensible ... 6.0.6 .

JUL. Suposiciones tuyas. Els

Don. No, señorita ; hace tiempo que veo á usted pen

sativa, y casi todas las noches.,

JUL. ¿ Qué ?...

Dom. Sueña usted unas cosas tan raras ... Dadme el puñal

-Ya le he muerto !-En fin, otras muchas cosas

que ...

JUL . Sí, es verdad ... Noches pasadas he soñado con la

drones ... (Ap .) Yo misma lo voy a descubrir.

DOM. Noches pasadas? Diga usted mas bien que es todas

las noches.
« { {',

JUL. Si; tal vez sueñe. Tengo tanto miedo desde que no

está aquí mi tutor ... Pero mira; quisiera que me

ob viib hicieras un 'favors:use

DOM . Al momento. U sett
1



JUD.

Dom .

JUL.

Ayer cuando salí á comprar hilo, dejé pagados en

la tienda dos cuellos muy bonitos, y como mañana

es dia de fiesta, deseo estrenar uno al tiempo de ir

á misa; si quisieras...

Ir por ellos? Mucho lo siento; son las ocho de la

noche, y , tal vez esté la puerta cerrada.

No; aun estará abierta . Míra: calle de Carretas, nú

mero 19. En un momento vas y vuelves.

Bueno: iré. (Ap. ) Este afan de quedarse sola ...'

Hum... No me gusta mucho.

Qué buena eres! Mira , arropate bien... Aqui está

mi manton . Asi irás mas abrigada. ( Se le pone.) En

tre tanto yo me quedaré leyendo.

Hasta luego. ( Vase.)

DOM.

JUL .

Dom.

ESCENA II .

JULIANA.

1

Gracias á Dios que estoy sola ... Ya serán muy cer

ca de las ocho, y no tardará en venir don Liborio

á ensayar el papel que me han dado en la zarzuela

nueva. La fatalidad ha hecho que se ponga enferma

ini amiga Fermina, y no hayamos podido ensayar

en su casa . - Dominga és muy pesada , y mientras

va y vuelve de la calle de Carretas, ya habremos

concluido.-- Oigo pasos... (Se dirige hacia la puer

ta .) ¿Será él? . , . Veamos.

ESCENA III.

JULIANA.SANDRES.

AND. Soy yo, Julianita de mi vida . Yo que he visto sa

lir á tu criada , y , i pliff! He subido las escaleras de

cuatro en cuatro para postrarme a tus piés y de

cirte con todo el fervor de mi corazon : «Te amo! te

amo! te amo!

Pues has hecho muy mal... Eres un atrevido y no

podré perdonarte ...

JUL.



10

5

Cuando por

AND. No podrás perdonarme el que no haya venido an

tes, no es cierto? Comprendo tu impaciencia, alma

de mi alma.

JUL. No; en lo que has hecho muy mal ha sido en venir

á esta hora. Si alguien te hubiese visto entrar, qué

diria ?

AND. Toma! Dirian ... Dirian ... yo no sé lo que dirian ;

pero lo mas que podrian decir es que te adoro con

delirio , y que aprovecho la mas pequeña coyuntu

ra para...

JUL. Pues eso mismo es lo que yo quiero evitar; eso ,

que aproveches las coyunturas.

AND. Cuando te arno tanto !...

JUL. Gracias .

AND. tí soy capaz ! ...

JUL, Gracias, repito. No quiero que seas capaz de nada

por mi . (Ap. ) Pobrecillo ! Me dá lástima tratarle con

tanta aspereza; pero es preciso empezar a desenga

ñarle.

AND. Con que de nada... de nada ! ... Y serás capaz de

de sentir lo que dices ?

JUL . Toma! Ya lo creo que soy capaz; y de mucho mas .

Pues crees tú que ...

AND. Dios mio! Es cierto lo que estoy oyendo? Con que

tú, la Julianita dulce y cariñosa por quien tanto he

suspirado, me viene ahora con ... No; no lo creo,

no lo quiero creer .

JUL. Y por qué no ?

And . Porque á ser cierto, le juro por mi honor de as

pirante á boticario, que me tomo una libra de ar

sénico.

JUL . Mira , tienes un génio muy vivo, y no quisiera...

AND. Ay Juliana ! Julianita ! Tú me estás preparando un

jarabe de acibar y veneno . (Paseando. )

JUL. Lo que yo te estoy preparando es mas amor que

SS5t nunca te he tenido; pero es necesario que hagas

una cosa .

AND. Una ! Una nada mas !

JUL 1 175 Si. Es preciso que dejes de venir á micasa por es

pacio dealgunos dias, 104. Muros

1

1



AND.

JUL .

AND .

JUL.

Imposible!

Preciso.

Y por qué razon?

Aunque quiera, no puedo darte esplicaciones.de

ningun género. (Con misterio .) Respeta los secretos

que encierra mi pecho.

Que los respete! ¿Y tú respetas mi tranquilidad , mi

dicha? Oyeme.

AND .'

1

V

* ;

.

CANTO .

Amor volcánico

ardió en mipecho,

por una pérfida

que me engañó.

Su fé jurábame

que el himeneo

seria el término

de nuestro amor .

A un farmacéutico

tamaño ultrage,

es un escándalo

cual nadie vé .

Juro á San Crispulo

que
he de vengarme;

con un narcótico

me mataré.

Mira lo que haces,

piénsalo Andrés,

si te suicidas

1

JUL.

yo moriré.

AND. Ya lo he mirado,

ya lo pensé.

De un farmaceuticidio

la causa vas á ser .

Adios, cruel Juliana,

ya nunca te veré .

De un farmaceuticidio

la causa voy á
ser;

Perdona Andrés del alma:

yo siempre te amaré.

JUL.
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AND. Adios Juliana (Marchándose). :sifs

JUL. Te marchas?

AND. Ahora mismo, ( Volviendo.)

¿Y no nos veremos mas?

AND . Nunca. ( Volviendose á marchar .)

JUL. Cruel !

AND. ( Acercándose con aire dramatico & Juliana .) O mne

dices tu secreto, ó me narcotizo.

JUL. Pero hombre...

AND. Nada, soy in flexible. Escoge!

JUL. Dios mio!

AND . No te ablandan mis súplicas? Pues bien , no tarda

rás en oir contar a los vecinos ini desastrosa muer

te, y ... algunas lágrimas asomarán á tus ojos al

oir decir: « El pobre Andrés ha sido víctima de

amor y de un retortijon de tripas! ) Adios.

JUL. No, detente, no te vayas. Oigo pasos en la escalera .

Si será mi tutor?

AND . Tu tutor! Vade retro! Y dónde me escondo ? (Dando

vueltas por el escenario, buscando donde esconderse.)

JUL . Aqui , en mi cuarto .

AND . Oh ! Tú me amas todavia . (La besa una mano. )

JUL. Entra luego, y no salgas aunqué oigas que se vie

ne la casa abajo. De ello depende tu salvacion y

la mia .

AND. Seré mudo.

( Llaman á la puerta .)

JUL. Aprisa que llaman á la puerta.

AND. ( Entrando.) Guarda Pablo !

JUL. allá voy

>

Allá voy ,

ESCENA IV .

JULIANA. DON LIBORIO .

D. LIB.

JUL.

D. LIB.

Yo soy amable, señorita. '11

Oh señor don Liboriol Muy bien venido.

Estamos...

Chis! Hágante usted el obsequio de bajar un poco

C16CC 9 Oriola ?

JUL

la voz ,1
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D. LIB . Hay algun enfermo?

JUL. Si señor , y de consideracion .

D. LIB. Obedezco.

JUL. Sígaine usted. Aquí estaremos mucho mejor. (Van

á la sala derecha.) Tome usted asiento.

D. LIB. Muchas gracias. (Se sientan .)

JUL. Usted no estrañará que tome todas estas precaucio

nes, po ue como he dicho, aun no sabe nadie de

mi casa la resolucion que he tomado, y quiero ocul

tarlo hasta el último inomento .

D. LIB. Nada mas natural .

JUL. Y bien: qué ha pensado usted acerca de lo que ayer

le dije?

D. Lib . Anoche inismo hablé con el empresario del teatro ,

y me ha ofrecido dar á usted como anticipo la can

tidad que me pidió.

JUL. Cuánto me alegro ! Con que cuando vuelva mi tu

tor de su viage, podré decirle: amigo mio, ya no

hay que pensar en nada , que yo tengo dinero para

atender a nuestras necesidades. Ay qué gusto ! Me

voy a volver loca de alegria!

D. LIB . Serénese usted , señorita , que aun no se lo he dicho

todo. Sabedor un empresario de provincias de lo

mucho que usted promete, squiso venir á ajustarla,

y para evitar que usted aceptase, ha convenido el

nuestro en abonarla el sueldo de doscientos reales

diarios.

JUL. Qué es lo que aigo! Yo con tanto dinero, cuando

ahora ... ¿Pero es verdadlo que acaba usted de decir ?

D. LIB. Puede usted dudar...

JUL , Oh,no! No lo dudo, pero me parece imposible. Va

mos, no sé con qué pagar á usted tantos favores ...

D. LIB. Yo soy un simple mensagero de su felicidad .

JUL, Pero sí, ya sé con que lo he de recompensar . Estu

diaré mucho, me poseeré del papel que me ha es

crito usted en su zarzuela, arrancaré aplausos y vi

tores, y cuando el público entusiasmado llame a

autor, diré yo, sacándole a usted de la mano, este

es, miradle, á él debeis el buen rato que habeis pa

sado, y yo mi felicidad.
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D. LIB .

JUL.

Gracias, gracias, Julianita; yo no merezco tanto.

Oh! Sí , sí. Ahora vamos á ensayar mi papel, que

por cierto le sé de carretilla. ( Buscándole en la me

sa .) ¿ Dónde le habré puesto ?... Aquí está .

ESCENA V.

3

Dichos. - DON SISÉNANDO por la ventana.

Canto .

1

1

Aqui vengo

... convertido

en un nuevo

Mizifuz

Uf !

Y si noto

á qué ha venido

ese viejo zapiron,

? . Plom !

Le magullo ,

le machaco,

le hago trizas

y tasajos;

Y aunque implore mi perdon,

Plon ! Plon! Plon !

Escarmiento á Zapiron .

Uf ! Uf ! Uf !

No hay quien venza á Micifuz .

^ D. Sis. Pues señor , he entrado por la ventana ya que la puer

ta se halla cerrada . Noveo á nadie ; sin embargo él ha

entrado en esta habitacion . Será su novio? No, este

" era mas alto y mas viejo. Será algun ladron? Aho

Sora lo veré . Estaremos un rato en acecho, a

- que la lluvia me ha calado hasta los huesos. Franca

mente, yo no sé qué pensar de ese intruso. Gra

cias á que subia delante de mí, y le he visto entrar

sin que él sospechase nada . Pero mi buena vecina

la señora Tadea , me ha permitido tomar el camino

de los gatos , y trasladarme desde su bohardilla á la

mia . Canario ! Estara gracioso que despues de an

a pesar
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teneri
mas ener

virtuosa,

K

-69 De cedar rodando de pueblo en pueblo,dealcalde en al

calde, para cobrar la contribucion ganarme un
071,039'13 miserable duro , la niña me estuviera engañando

durante mi ausencia .
• Calla! Parece a

quesiento ha

..sid 29 blar á alguien en esta habitacion, Pues señor, q

observo, y sea lo que Dios quiera ( se dirige de pun

oh oceitillas hacia la puerta .) Si, ella es! Y está con un

hombre! Lereconozco . Esel mismo que subia de

!16001 a lante de mí. Qué estarán hablando? Revuelven pa - a

D.LIBiete Bien , señorita ! Será usted una notabilidad; yo lo

Frov A szaseguro.isSinembargo,debe usted

gia, porque en esta situacion en que,
todos creen

que es usted una muger yirt
deben conven .

cerse de que no hay tal,virtudeeid ( PA ) .er2 .0

D. Sisse 1 (Ap.) Cómo!! šsibloh 20 3990ọine 2009
JUL . Tendré energia; esocorrede micuenta,

D. Sis.o 9 ( Ap.)Olal Ola! Este hombreEste hombre es un infame! La estáBUL

-ul ab soseduciendo! ochiliser 200 ousumi yov UT

Libup Náda, ánimo! Si salimos airosos, haréque la den
usted once duros , en de los diez ofre

cidos .
ob 6200pub si scov co nos

D. Sis. Once durosi'Oh qué horror ! bells IdA

JULO 6.80 Ay,quealegria!, Yo tratarédecomplacer á usted .a

SOLÓY 2 Cuando lo sepa don Sisenandollorará deplacer.

19 ( .
PUNT

-90 Bizo casi casi puedo decir que la he tenidoen mis en

sau a trañas,sufrir tan crueldesengaño, obis
D. LIB . Continuemos.

sysqia

JUL.

Continuemos( declamando), X bien señorbarona
Des creeis que yo sucumbiré al capricho del hombre,

á quien estoy encomeydada ?Jamás!Mis padres al

Hedejaron a Pugu 18181
,

malgastado, yya llegó el dia que le pida cuenta de

sigobuq su conducta y de mis bienes,ol oY ( 4 ) a
D. Sis . (Ap.) Habrá ambustera! Rentas, rentas, cuando su

- " Isma y su padre era una un pobretenderodecomestibles quee.no
terraron gratis merced á mi influencia con el sa

29 Otec cristan de la parroquialısand 19,6 ). .212
D.LIB . Señora; creo que lo hareis ó descubriréque vues

---99011099 á vez de los
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D."S13.99
77

ver .

OL

- (19 sk' fra madre cuando fué a viajar, encontro en su ca

SAS 43mino a cierto duque.!. ! hlco

JUL . 00:33 Callad por Dios!Y ya que conoceis mi secreto, no

- baé !}}{!' ' ledescubrais jamás. ****** .13

D. Sts ." ( Ap.) Ah! ya caigo !Con que Juliana no es hija ..
eu

u padre; esto siqueno lo sabia yo.lv
D. LIB . Callaré, siempre que salgamos hoy inismo de

o bien vuestra casa,para no volver mas a ella

( Ap.) Äh ladron! Con que me la quieres robar!

Aguarda voy por una teja... (Lo hace )!

D. Lib. Es precisó que toda esta escena la diga usted tón

mucho vigor y tenemos salvada' la ppieza. A ver,

á

JUL.9.192 'Abandonar'micasal... Eso nunca!
2 sup

D. Sis. ( Ap .) Bienn hija'nhia, bien ! OpEis geroa

D. LIB. Pues entonces os delataré. Haréquenuestro secre

tose sepa por todas partes,y entonces...

UL. 3 I Y qué me importa! Quéconseguireis con eso?.2.2.c

D. LIB. Tal vez mucho. Los partidarios de la reinade In

high ti glaterraosprénderán,y entonces sabrán que ho a

-391) sois la misma persona que aparentais; y reconoce

rán en vos á la duquesa de...

JUL.
Ab! Callad! Calladolih 12 .

D.SS." (Ap. Dios miolque es lo que he oido!Enmi casa ura'

duquesaa con capade tendera de comestibles! Y dice

que la reinade Inglaterra la prenderá... ¡Ah ya

caigo ! Julianita, digo, la señora duquesa está me

tida en las conspiraciones de la India. Es una

cipaya.

D. LIB . Con que al fin habeis cedido ? Me seguiréis?

JUL. Imposible! opinta 47 991 315

D. LIB . Qué obstáculosse oponen a nuestra fufuga?

JUL. CoMi tutor , que debe llegar de un momento á

cu otro.ei oo tokolem

D. Sis. (Ap.) Ya lo calculaba ella bien! Pero no pudopre
Condom ) veer que lo a todo.

D. LIB . Eso noimportarta señora duquesa, sè lemata y mar

*-* & is chamos. 05 " I

D. Sis. ( Ap.) Qué bárbarol Se le mata! Este señor baron es

cwuna fiera: U Bisight of 0910 67001

20012

,5و0)نا

Ligied " cicon

lo escucharia
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Jul .
Bien,estoy resuelta, á todo.

D. Sis. ( Ap.) Santo Cristo del Pardo! A quien tenia yo en

mi casa! Ay! Yoine inuero. Se sienta .)

D. LIB . Muy bien! Esto lo sabe V. hacer á las mil maravi

yoride bola Ilas: YAhora paraentre inosotros, quereis decirme

cuántos cayeron al golpe de vuestropuñal?

JUL. Once solamente .

D. Sto(Ap.) Y le parécen pocos! Es decir, que yo voy a

24- 281 (is completar la docena. Ah Luerecia Borgia!

D. Ltd. ! De Magnifico! Nada hay que pedir á esta escena. Lue

go tendreis mucho cuidado, al oir et redoble de los

Solid -tinbalés, 'levantar el puñal con energia , y de un

ob sileg le ... solo golpe matar al tutor:11: O e is

D. Sis. (Ap. ) Esto es terrible ! Morir at redoble de unos tim

Sous v bales !Este hombre la está enseñandotauromaquia .

olmushdoi się Še separa de la puerta.) :150 kilj :)

D. LIB. i Esto lo ha comprendido usted bien. Veamos aque

-Tidlgal ob na escena del amanté.2010 1: 1:

JUL. Aqui está. (Dándole el papel.) ,5"

D. LIB. Mucha ternura en todo este diálogo.( Declamando .)

Con que no habeis comprendido que el fuego que

despiden mis miradas, son rayos del amor qde

00 shelpu Ygüardoren micorazon ? ( D.Sisenando á -la puerta.). I

JUL. Sí, y por eso han inflamado el mio que arde de

choiup orainor por vos . Si yo pudiera desprenderme de ese

importuno marqués ...

D. LIH : 29 Qué os persigue todavía ? :: 0 570 22.0

JUL. Sí , cuando vinísteisestabahablandoconmigo, y se

ha escondido en uno de losgabinetes de mi cuarto.

D. Sis...20179 ( Ap.)'Ah ! i ob hudior Year

D. LIB. Esta es la ocasion oportuna paradeshacernosde

2015 SYY él. Dejadle'a mi cargo , que antes deſona hora esta

Son, ob icicrå en la éternidad ste on: * } .s649994

D.Sis: ( Ap . )Corroa avisarle que aunqueentrara en micasa

sin mi permiso, yo no sabia que él era lun marqués

SOLOT !te y ella una duquesa. (Entra en el cuarto de Juliana .

D. LIB. Esto está corriente señorita, con otros dos ensayos

mas, podremos hacer la zarzuelacuando los empre .

sarios gusten. Ahora voy á coger laplupa y d'en
mendar esta escena ...
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ESCENA' VI ?
Yoh: suoi

NO OT 6 9900 A 57, 9 )out ( GA ) ar .a

fan Don SISENANDO. ANDRES

---1757501 - , Š 2017 ocê o - !rad roll .ij .

DSıś -1 (Sacando de un brasod. Andrés.) Venga usted señor

ciumarqués. ! 10 ( 157

Ann). Pero por quién me toma usted ! 96 )

Dy Sis. ? Ya, he dicho que no tema usted nada. Yo leprote

1 jo, pero es preciso que yo noquede-en las astas

--9131 ..Usedel toro: Hay señor marqués de mi alına! Estamos

201 ob oldiperdidos!s, h56: 15 ! * Pirbugton

ILAND . Y SI Pero señor don Sisenando, usted ha bebido?

D. Sis. Si señor marqués, sí,"agabo de apurar .... el cáliz de

-- 10 abamnárgurás"malt lolaire ?

AND (107Pero quiénha dicho d'usted que yo soy marqués ?

D. Sis. Es un secreto dela señoraduquesa. Está hablando

--9916 201 con elbaron, y íha de saber usted que si no,ise.di

bran de nosotros, da prenderá la reigade Inglater

ra, porque ella , no es tolla. ) itna iPÅ

(Andoutna ( Con que ella ...no es ella?' (Assouli.

Dp Sis. No señor!No eşlien eindog sp 110b

SAND.0016 Entonces será otras cia ob

D..Sissi aNo señor; tampoco. Ella es la duquesa , y usted ... no

ol, ohin oues usted . copii 0 :1 32 ) 16

SANDh 90. Entonces, shará .: usted el fapok, de decirme quién

J'il

soy yo?

D. Sis. Si señor . Usted es el marqués, y el otro es ekipteg.

9 V On No, no es eso, el otro es elibaronja .Jul

ANDET I Ah ! Con que el otro es el baron !.

D. Sis. Si señor ! Y la reina de Inglaterra .. pues ... 22.0

AND. ( 30s Quién es? 5! ( ipsos Bro sied ail.

Di Sister Quien ha de ser :)hombre, una señora; vaya una

pregunta. Pero esté usted en la persuasion de que

6-57101 19 á usted y á mi:nos van á hacer jigote antes de una

eeupon chora.je seznice Choringsis nie

LIB. si (4 Juliana .) Sorprendente desenlace, eh ! Todos

morirán. 9 ir 619 out

JOL 19 co Magníficolizies si iooni augtu 26111

DSS: !!19:49 is your stod askeise, .
... 609029 Ejen Tshaere



od !
D. Sis. Lo ha oido usted ? Todos! Es decir, los dos y mas

faisto ( 2018?que se presenten imod 23.997 iyot
AND. Pero cómo ha averiguado usted tieslie

D. Sis . Cuando subia la escalera, he visto que un hombre

venia delante, halentrado, y ha cerrado la puerta,

Yo me he colado por la ventana y he oido un se

creto que se confiabari.'Fullana es una duquesa, es

que está con ellaun baron y usted un marqués.

BAND. 526 Y cómo soy yo inarquégisin saberlok .YOC

D.Sis. (A Juliana.) Qué sé yo hombréPregúnteselo usted

å su madre! : 9 01 sino yupo 9oq , .212 0

D. LIB . Esto es soberbio latiga niia. Den an grande efecto !

El marqués no tenia padres. IniciousT .UYA

D. Sis. ( A Andrés.) Ahi-lotiene usted . Usted iho ha tenido

-- $ 129 al ou nunca padres.216719911..014212T

AND. Ahora lo comprendo todo. Separusted que cuando

yo vine.... Usted me dispensará haya venido..ko

D. Sis. Cá, hombre ca , entre annigos.Istogo

AND. Me dijo Juliana que no la haciafaltri para nada ,

que ya no me queria, y que tenia un secreto ... (YA

D. Siivil Ayrešta, esej oge es el secreto.up0703

-AND. on slipitilimamente, diré quelgêntimosindido enel est

calera, y me dijo entralen este cuarto y no salgas

aunque se hunda la casa . De-ello depende tu salt

...tbolu vacſorry la mial glip Bophol 15 eta .

D. Sis. sit dazmola! Pues ya se le haodatado al otro.

AND. !!idrostátilosperdidos! I. !02.7700 29 023

D. Sis. Ojalá lo estuviéramios. à 1 owne ol oy

AND. Calle usted ! siento pasos enlacásbaleta ! Mol

D : 85.29 0 Hay señormarquesdemi vida;isigerán ellos !.ar A

AND . Quién ? ofsio 1002 yol

D. Sis. ?! 'Los cómplices!Porquebaide baborusted queMay

yun olism complices! ausini col grib at oY 212 .0

Axd. La unión hace la fuerzalivamos ver . ( Van & la

bouimen puerta de la escaleratzienill As 811 .

D. 189 st Señor marqués ... ( Sortaldndole que-abra .)

AND3013705No, usted es elfamolde lá pasa.com 592

D. Sis. No puedo consentir.xohir 192 61 shot

AND. Losdosá un tiempo.(Cogo cada uno,yndihoja

puerta y abren .

OnA

eie
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<EM Y 20h col , 1i9sb 3 boot tasvnio id oj .ae .a

D. SIS. Voy á ver. Es Dominga!:(Haciéndola,señas.) Chis!

Silencto.ar obuiists ; s ordno ots ? ana

siduod in our otziv i mosus si ciripe obning .212.0

261100q el 0567199 cil y
ESGENA VIIÓEiusy

-98 (u ohio oil r Grmov a 100os. " I OY

29 Geopub su 29 su Dichos. DOMINGA. 401,016919

asupra m 191211 Y cloud ru bile this is oup

Dom . ( A don Sisenando ) Qué eseso ? Qué pasa ! Usted

botu ole por aqui! daied bobil 212.0

D. Sis . Sí , por aquí; y ojala no estuvieral uas

Dimts gas Andres. Y ustad tambientale .21.1 .

AND. Tambienlahsa ciutouma 12

DOMOi sd o Están ustedes tristeschos!!! .2 is . A. ) 2 : 2 .0

D. Sis. Tristes ? No... Precisamente ... tristes ... no lo esta

olmuo gup mos, pero sí muertos de miedo, sionit

Dom.,.obnoY el mancebo de la botica . Our ou

D. Sis . Repórtate Dominga! El señor marqués... 12 a

Dloui
GI Marqués:l . si on oppi essiivl ojiba .

And.1990 Si; eso dicen. Y si 8011 851 041 6Y OMP

Dom . Pero quées lo que pasa? Y la señorita Juliana?.

DA Sadis DirasJa señora duquesa;porque Jaliapita no es Ju

cong y lianita , sino la duquesa. ib sa ! 7 1969

Dom. vi abala duquesadi Cabocl sbuni sa suprus

D. Sis. Sí, la duquesa que va á darmeuna, puñalada...

0110 lc Abámbrates. Al redoble de un timbalbe

Dom . Eso es horroroso ! Al redoble de untimbal ! ana

AND. Yo lo afirmo. Y á mi tambien , closio .212 0

Don . ! A redobletoti 2014 (noeie ! 1731- ollo OKA

AND.Izollo (No séisi á redobleo á fagina, peroel caso es queos

toy sentenciado.

DOM.oup ( Dios -mio ! Qué nombre tiene ese crimen ? 12.00

D. SIS. Yo te diré: los inteligentes pueden llamarle muy

DO NO'l) -bien una puñalada à son de caja..u .

D. LIB. (A Juliana .) Si señora nuestro negocio.es terminado,

( Yousemeolvidabadeciros que para que el efecto

sea mas completo ; haremos que muera envenenada

toda la servidumbre de la duquesa . ad .a

DOM power 20! .and

Nytayl (Cogiendose lunos a otros.)
AND.IS ( 9100 biter

.
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moto

Dom. Yo tambien !

D. Sış. Sí , tú tambien ! Y el marqués! Y yol Y la vecindad

entera !

Domo ob ' e Envenenada! licí

Da Sis ! 6. Sí,envenenada ! Y que dolores de vientre vas á

pasar!

D. LIB. Ahora me marcho, y mañana volveré á traeros la

escritura ,

JOL. Corriente . . : , !

D. LIB. Quedamos conformes en que ganareis doscientos

reales.

JUL. Conforine.

D. Sis. Ya lo habeis oido . Nuestras cabezas están tasadas

& Comen en doscientos reales !

JUL . Espere usted un momento y le alumbraré.

D. Sis. Escondámonosen este aposento. ( Se esconden: Don

Liborio sale por la puerta que figura dar á la escale
UTVE15td, y Luisa le acompaña con la luz.)

ESCENA VIIT .

DON SISENANDO . - ANDRES.- DOMINGA .

D. Sis .

s
ó
n
1

D. Sis. Dinos, Dominga . ¿Has hallado alguna alteracion en

Juliana desde que no estoy aqui ?

Dom . Si , señor. El dia le pasa sumida en la mayor triste

za , y revolviendo papelotes...

Justo! Los de la conspiracion.

DOM . Y de noché, cuando se duerme, no hace mas que

con puñales y muertes.

D. Sis. Eso es la conciencia que la remuerde. Pues has de

saber que Juliana és una duquesa incógnita, y que

quiere asesinarnos a todos para escaparse de casa.

Dom. ¿Y quién lo dice?

D. Sis. Yo que lo heoido!

AND.

Di Sis.

23****** .1.4 . interés.

vamos á ser víctimas de su furor y de su

DOM :9 - basí, todos, Ji, ji,iji.(Llorando.),*****

Y yo!

Todos van
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1

D. Sis. Ah! ab! ah ! ah ! ( Id .)

Dom .' Es una iniquidad! : !

AND. Es una infainia !

D. Sis. Al menos usted se muere con el consuelo de saber

Šisotto sono que es marqués. Pero yo... (Llorando ) An !ab ! ah !

AND.

Hy! hy ! hy! hy! (Id .)
Dom .

D. Sis . Y por doscientos reales!

AND. Busquemos el medio de salvarnos .

DOM . Y cómo?

D. Sis. Ya le lengo .

Dom.

AND.
A ver, á ver!

D. Sis. Ofrezcámosla nosotros trescientos si se conviene a

no matarnos.

AND. Corriente . Yo pongo treinta reales.

Don. Yo una peseta .

D. Sis . Si será esta la última contribucion que recaudo!

AND. Siento pasos en la escalera.

D. Sis. Ella es ! Ocultémonos en eeste cuarto. ( Entran en la

habitacion de la derecha .)

}

ESCENA IX.

Dichos, ocultos.- JULIANA.
in.

JUL.

si

D. Sis .

JUL .

Pues señor , ya está hecho! No puedo retroceder un

paso. Dentrode muy pocos dias habré variado com

pletamente de posicion , y mi tutor se alegrará mu

cho al saberlo.

(Ap.) Si; mucho ! mucho!

Veamos si está Andrés . : (Asomándose alcuarto don

de le encerró.) No; se habrá marchado. Solo siento

que haya mucho ruido en la orquesta .

Ay! Dios quiera que se olviden los timbales!

Los instrumentos de metal me dan un miedo, que

yo misina no sé á que atribuir. Aquelsonido bron

co y desgarrador...

Miedo ? Pues aguarda . Estaremos preparados por si

D. Sis.

JUL .
7

D. Sis.
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.flacaso. (Vå al fondo y descuelga el figle . Interin cantan

las siguientes canciones, Juliana figura estudiar en un

papel de música, sentada allado de la mesa.)

1

siento

Dedolor in mehan depegar !
ییر

.

هماعم.

CANTO .

C,,,!! 2016, 2017

Yo tieinblo, ay de iní! ?

Preciso es temblar;

Pues ya aqui

El trancazo que

s'antena

Ya se vé !

104,537 ! Quién mi llanto pudiera énjugar !

Nadie' estrañe que en esta ocasion

Yo declare que soy un collon .

Pero chiton !

No hay quegritar!

Is ww ut Os Que'me escondo si aquillega á entrar ,

En este rincón . (Lo hace.)
Don . Me escurro hacia aqui;

No quiero temblar;

Siguiendo esto asi ,

( 29.33 Deseguro que un malme vá a dar.

Accidentes tendré !

Ya se vé !

Imut Quemis nervios se van a exaltar;

Y en momentos que causan horror,

Quien no tiembla .. , es que tiene valor.

Pero chiton !

No hay que gritar !

Que me escondo si aqui llega á entrar,

En
este rincon . (Lo hace .)

D. Sis. Venir junto á mi;

Por Dios, no temblar!

Que yo tengo aqui

Lo que luego nosha de salvar .

Pimporrazos daré,

miedoNo baya,

Ya,se ve ! ...

que , tiemble al soplar !

Que en momentos de tal precision ,
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[ .

Es un fuelle
Es un fuelle de herrero elpulmon .

Pero chiton !

No hay que gritar !

Quemeescondo aunque os piense librar ,

En otro, rincon.

JUL Pues señor, ya he repasado el duetino. Mientras vio

ne Dominga estudiaré el ária que tantos aplausosha

de valerme.

AND. ( Sacando la cabeza por la puerta .) Qué estará ha

ciendo!

JUL . Sacaré el cuchillo para hacerlo con mas propiedad.

(Le saca de la mesa .)

AND. Ay D. Sisenando! Aquí dio fin mi marquesado,
i

vuestra recaudacion , y la servidumbre de Do

minga,

D. Sis. Esplíquese usted, carambal

DOM. Qué es !

AND. Que se ha dirigido a la mesa, y ha sacado un puñal

de media yara.

D. Sis. Huy!
EiScott ,

DOM. Ay!

D. Sis. Llegó nuestro último momento! Observemos ! (Se

acercaá la puerta, y mira por la cerradura.)

Lagos

CANTO.

JUL , 2v ! Elpúñál debe estar en la cintura ,
W ? fren

y en el rostro mårcado mi furor .
Point 30.9 ] : En el gesto y modales la bravura,

y, en los ojos y el aire mi valor .

D. Sis. Yo estoy temblando!

Dios de Sion ! **** ***

1

ya se váhelando

AND.

Dom.

mi corazon .

Es el 'momento

no hay sumision !

Latir no siento

mi corazon :

Cruel tutor!

cruel amante!

Llegó el instanste!

JUL.
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la hora sono!

Yo con iniacero

he de vengarme

Ab ya de librarines

tiempo llegó.

froat' e O Y buando veas ofia , iT )

con sangre rojos :ob .

-67 201310 $ 75 ,- vuestros despojoš ilin isti

-9791101st, mis XT Xbre seréli Bey!, tuit e1302

Perbreuit -234 Cruel tutoriadated .) .

Cruel amante ! .1010196

Llegó el instante .

me/vebgaré 22

D. Sis. Ay qué dolor!

Pasak Vivixia y Llegó el instanten in ALU V Zbiwa

AND.:( 20 ) MOOTTO 02. Yo pobre amantov delu ? AZIMO y

sucumbiré.

Don . En su furor

-E782ob zuido y inu rano me ha nombrado noha, I

si me ha olvidado
! eobrio

me salvaré.
Saobro !

JUL. Asich keini se Elmomento se ,aproxiinal

Contoya irie anima 1 obilnost

el coraje y el furor

D. Sis. • s? 1993 cl 2007
Don.

ubio zomroh dolordaler!; sulibacy sl'no's
AND,

Muera luego con mi amante.
Tobot

obra , perfido tutor,

tak, aldico hacia la puerta por donde miraor dondemira don sisSisenando. Este

.(1979|1p of al verla acercarse toca el figle. Todosse sobrecogen de

Topogen in miedo, Juliana deja caer la luz y elcuchillo)
de silencio .)

JUL.

Quién está en esecuarto? Favor! ladrones!
D. Sis .

No, Lucrecia Borgia , es ty tutor!
118 119 123 nanopaondo

AND.

Die A younut.2) botar.sb y colorowozi2 stopyo.

JUL. Corro á encender la luz, Dios mio, yoestoy muertą!

}
JUL,

ese

Don .
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ESCENA X.

Dichos menos JULIANA.

D. S1S.

AND .

D. Sis.

( Tropezando com Andrés) Ay! Quién me toca ?

Soy yo,don Sisenando. 1993

Venid hijos, venid . Yo os defenderé á vosotros. Vo

sotros me defendereis á mí. Todos nos defendere

mos . ( Abrazándolos ) Asi apretad con - víctimas mias;

apretar.

ESCENA XI.1

Dichos y JULIANA con la luz encendida. Don SISENANDO, ANDRES

I DOMINGA salen precipitadamente y se arrojan á los pies de

JULIANA .

su
l

D. Sis. Perdonl Perdon señora, para mi y estos desgra

ciados! Sylv vil si je

Dom .

Perdon!
AND.

JUL.

Pero quéeseso ? Qué pasa ? Qué hacian ustedesabi

escondidos ? Por dónde han entrado ?

16909
DOM.

AND . } Por la puerta.
D. Sis. Por la ventana. Y todo lo hemosoido.

Don , Todo!
100S DEMA,19 •205:16

AND.
Todo !

JULpoter : De veras?
Estarán ustedes contentos?

S.Si; comounas pascuas ! Pero
po

no es posible que

te
portes de esemodo con los que tanto te quieren .

JUL. A nada, señor don Sisenando . He dado mi palabra,

! - ytengoque cumplirla por fuerza,

D. Sis.

Y sin reparar el mal ocasionas!

JUL. Cuántos quisitran estar en el lugar de usted . (A

don Sisenando). Y de usted.( Señalando à Andrés.)Y

« Dominga.D'Soyou (Señalando , ar!
Pues yo cedo ini lugar á quién le quiéra.

AND.

1," Tú te negarás...

que nos con

Y yo .
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Y yo.Dom . 107,0 699 0 10

D. Sis. Haremos unsacrificio . Te daremos trescientos, rea

les de un golpe. 6792009

AND cio yo pongo treinta reaļes.iddial 2 e01. cie .

Dom . Yo una peseta. Or wiltug parinti din

JUL. Ahora me toca á mi
u recompensará usted taptos

sacrificios. (A Andrés.) A ti tuamor, yra ti tusbue

nos servicios. ( Se baja á recoger el cuchillo que antes

dejó caer . Don Sisenando, Andrés y Dominga dan un

salto , llenos de terror )

D. Sis. Biol . 11768 op srl

AND. Ay !
Torp viro )

Don .

D. Sts. Por piedad , Juliana!

JOL. No puedo retroceder.""" !!! A

D. Sis. Oigo pasos en la escaleral

· AND. El es . (Mirando a la puerta .)

edi .

ESCENA ULTIMA.

Dichos,il Don LIBORIO.

AY

D. Sis.

D. LIB.

D. Sis.

JUL.

D. LIB .

AND .

JUL .

AND.

D. Sis .

AND .

D. Sis.

Dom .

JUL.

D. Sis.

JUL.

D. Sis.

JUL

San Francisco ! El liburon!

Ya he pensado otra cosa .

(Ap.) De fijo que no es buena.

Cóino ?

Si; vario el final. Usted se casa con el marqués.

Ese soy y 14 / SM MOV!

Tú!

Si; y por mi parte no hay inconveniente . Me caso .

Te pasas al enemigo!

Con arınas y bagages .

Y nosotros, Dominga?

Huyamos!

De quién ?

De lí y del baron tu cómplice ,

Mi cómplice!

Ese. (Señalando á don Liborio .)

Ah ! si . El autor de la zarzuela que heinos estado

ensayando, y con la cual hago mi primer salida al

teatro .
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como yo ,

D. Sis . Con que era un ensayo! .

- AND& 12501 Hobabre;no se lo devia yo a usted ! |

Dom . Pues es claro .

D. Sis. Pues es turbio, porque hasta ahora Kabeis tenido

tanto miedo
WOT

asta halat Yo si que le tengo. s thiend 999 tau!).

D. Sredt i Tú?'Y de qué? Title 15 ,
esta , sen obebent 3 punt is not DIY76, clips

File stais piensoed vabadusi. Aipúblico. **** ,

16791 alsconsoles

JUL. De que tanta gracia $

Como quise hacer ,

Hayamolestado abbasig 10'1
2.0

/

D. Sis .

Al que me oye y vé.

Y si no me aplauden

Es de temer

!! . 12

Quesuslabios ...

LYTUT 1 Chilo

No lo harán, pardiez!

Porquecopini figle 1

Les aturdiré .

oféu fulle vicinit o

cia a

7.760 lug te ga buid ! lcrest, (

FIN DE LA ZARZUELA . Hic

Inny1190 )

3:14 ! Tucony

ero

librisquite lui! C , 2 xb1676-4133

,09161
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Habiendo examinado esta zarzuela no hallo re .

paro alguno en que su representacion sea autorizada .

Madrid 18 de marzo de 1858 .

El censor de teatros.

ANTONIO FERRER DEL Rio .
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